Scan button Battery status LED Imager lens (optional)

P HIRAS LED 84T FBARIESE (ML)
fi TEHLIRAE LED $50 ISR GEA)
Touche de balayage Voyant d’état de la pile Objectif d'imageur (option)
) Scan-Taste Akkustatus-LED Imager-Objektiv (optional)
Backlight i Ceari : Lente riproduttore immagini (opzionale)
P Tasto Scansione LED di carica batteria p g p.
e AMHE HHE{ 2] AtE§ LED OI01H el = (&)

LED indicador de estado da bateria Lente do leitor (opcional)
CseToanoa, cocTosHus baTapeiku Jlnnza dopmmposarens n3oopaxeHus

Botdo de leitura

Rétroéclairage
KHonka ckaHepa

Hintergrundbeleuchtung

Retroilluminazione Botén para escanear Indicador luminoso LED de estado de la bateria (no cneuvansHoMy gaKasy)
BHLO| E ﬂwmmu IF mEaI R LUALAaS Len{te de:magenes{(opqonal)
- - WuFgUNIIAIW (aUNTIALESN)
Luz de fundo
MonceeTka On/Off

Docking connector ~ Luz posterior I/ Record/Scan buttons

NI 5 - Nt . iy
FEREIE P o /3 SRESRRE L

Marche/arrét ROk / i 2Tt
Ein/Aus Touches Enregistrement/balayage

v
Accensione/spegnimento Aufnahme-/Scantaste
Connettore di espansion Microphone HE/HEA Tasti Registra/Scansione \
T2 H4H P Tecla liga/desliga =g/AMHE 4
EATWAE OB BbIKTIOYATENb Botées de registro/leitura

Conector da base
| .
Pasbem Ans cToiku 2 e Encendido/Apagado Kronku 3annck/CkaHuposaHiie
Conector de acoplamiento Microphone asda BOEODGS para grabar/escanear
Toadauas M!krofon Yududin/aunu
Microfono

FRHEFETH
Connecteur d'amarrage
Andock-Anschluss

atol=2
Microfone
MwnkpodoH
Microfono
Taulaslnu
Camera lens (optional) MiniSD card and WWAN SIM card compartment
FIBLEE L CRTiED Speaker MiniSD KA1 WWAN STM FHfiFO
Tethered stylus FHEESEEE GEM) Wi\ MiniSD <#0 WWAN SIM RAFIE
FRE Objectif de caméra (option) I Cqmpartiment de la carte MiniSD et de la carte WWAN SIM
FeorE Kameraobjektiv (optional) Haut-parleur Batter release button MiniSD-Karte und WWAN SIM-Kartenfach
Stylet a cordon Obiettivo fotocamera (opzionale) Lautsprecher . y/: o Comparto scheda MiniSD e scheda SIM WWAN
Stift mit Schnur IOl et gl R (& EH) Altoparlante tﬁ{m%ﬁ:iﬂ%tﬂ MiniSD = & WWAN SIM It& 24
Stilo con laccetto Lente da camera (opcional) AT %@?ﬁﬁﬂ&ﬁﬁ . Compartimento para cartao MiniSD e WWAN SIM
B AEI2 A JInH3a kamepsl Alto-falante Bouton de dégagement de la batterie OT,EI.eﬂteII/I(.E ans nnat MInI$|? WWAN SIM
Caneta stylus atada (no cneuvanbHoMy 3akasy) FPOMKOrOBOPUTEND Akkufreigabetaste Compartimiento de tarjeta MiniSD y tarjeta SIM WWAN
Lente de camara (opcional) Altavoz Tasto di sgancio batteria 784l&n139 MiniSD uazn13@ WWAN SIM

MpMBA3HON NULWYLLWIA 3NEMEHT
Volume up/Volume down buttons ~ Puntero con corddn
“« iﬂ%kg%/ﬁd‘g% 2 *ﬁéﬂ 1Unn stylus
R R
Bouton Volume +/-
Tasten fir Lautstarke auf/ab

Tasti Volume su/giu ?"7
S =Y/ EL HE ;‘;'
Botdes para aumentar/abaixar o volume ] N

KHonkn pomue/Tuwe
Botones para subir y bajar volumen
ﬂutﬁlulam:ﬁmﬁm

HHElCl &™ HE

Botdo de liberacdo da bateria

KHornka ocBoboxaeHus batapeinku

Botdn de liberacion de la bateria . Remove 2 screws
HTR 2 AMugezk]
FE 2 EEh
Retirez les deux vis

2 Schrauben entfernen
Rimuovere le 2 viti
MI2H LEAE 20K
Remover 2 parafusos
CHumnte 2

Retirar 2 tornillos
L910an &n3 2 63
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Where to Find More Information
FREHER
BEL B

Ou trouver d’autres détails
Verweise zu weiteren informationen

Per saperne di piu

0

=]
-

L

O Z256tI| fI5t0 ool
Onde obter mais informacoes

Fae HaUTU AONONHUTENbHYIO
UHdopmauuio

Dénde encontrar mas informacién

EOEAN¢éIAUAa%O0eAauOA

Electrical rating. FLIEAUEML . % 4D

To download manuals:
For Product Support:

T
PSR

www.intermec.com
intermec.custhelp.com (1.800.755.5505)

www.intermec.com
intermec.custhelp.com (1.425.356.1799)
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www.intermec.com,

%{Iﬁ?ﬁ Intermec $ P& (AR 1=) > ”?‘I [ Py Rty B S0
Pntermec % Fﬁ#,ﬁ‘]‘ﬁ R Z Hﬁiﬂ“ﬁ intermec.custhelp.com,

Pour télécharger les manuels:
Pour le support de produit:

Herunterladen von Handbdchern:
Produktunterstiitzung:

Per scaricare i manuali:
Richiedere assistenza:

2 U22E:
S XN -

Para baixar os manuals:
Para obter suporte ao produto:

YT06bI 3arpy3vTb CnpaocyHoe
PYKOBOZACTBO:

Y106bI 06paTUTLCA Ha canT
Mopaepxkn NpoayKToB:

Para descargar manuales:
Para asistencia de Productos:

www.intermec.com
intermec.custhelp.com (1.425.356.1799)

www.intermec.com
intermec.custhelp.com (1.425.356.1799)

www.intermec.com
intermec.custhelp.com (1.425.356.1799)

www.intermec.com
intermec.custhelp.com (1.425.356.1799)

www.intermec.com
intermec.custhelp.com (1.425.356.1799)

www.intermec.com

intermec.custhelp.com (1.425.356.1799)

www.intermec.com
intermec.custhelp.com (1.425.356.1799)
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. Valeurs électriques nominales. Stromversorgung. Specifiche elettriche.

M H2A | Especificagbes elétricas. Electrical rating (RUS). Calificacion eléctrica. AD"NCd ¢ €0. = 5V, 3.6A.
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Mobile Computer Quick Start Guide

PN TIER Bahih &l
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Guide de démarrage rapide d’'ordinateur mobile
Kurzanleitung Mobilcomputer

Guida rapida palmare

S AlE OHLHM 28t 3 FH

Guia Rapida Do Come¢o Do Computador Mével

KpaTtkoe pykoBoacTBo HanagoHHbLIM KOMMbIOTEP

. Guia Rapida Del Comienzo De la Computadora Mévil
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